Tntrerupétor diferential cu protectie de la supracurenti e.rcbo.stand
Instructiuni de exploatare

1. Destinatia

intrerupétoare diferentiale cu protectie de la supracurenti e.rcbo.stand (in continuare - intrerupator) sunt preconizate pentru
protectia consumatorilor de la contact direct sau indirect cu elementele conductoare deschise a instalatiilor electrice, conec-
tate cu dispozitivele corespunzatoare de impamantare a cladirilor si pentru protectia cablurilor si conductorilor ai retelelor
electrice de joasa tensiune de la supracurenti si scurtcircuit, cat si pentru comutari operative nefrecvente (pina la 30 oriin 24h).

Articolul corespunde regulamentului tehnic al securitatii utilajelor electrice de joasa tensiune cu privire la standartele IEC/EN
61009-1.

2. Parametrii tehnici
Tab. 1

Denumirea parametr

Tensiunea nominala de lucru, Ue, V 230
Frecventa nominala, Hz 50
Numdrul de poli 1+N
Tensiunea de izolare, V 400

Tensiunea de impuls suportabila (1,2/50) Uimp, kV

4
Curentul nominal, A 6,10, 16, 20, 25, 32

Curentul diferential de deconectare nominal IAn, A 0,03

Curentul diferential de nedeconectare nominal |An, A 0,5xIAn

Durata de deconectare la curentul diferential de deconectare nominal, ms 40

Capacitate de rupere nominald Inc, A 4500

Capacitatea diferentiald nominald de conectare/deconectare, IAm, mA 500
Caracteristica de declansare c

Caracteristica de lucru la curent diferential AC

Durabilitate electrica, cicluri P/O, nu mai putin de 4000

Rezistenta mecanica, cicluri P/O, nu mai putin 10 000

Sectiunea maxima a firului de conectare, mm? 6

Forta de strangere a contactelor, N/m 3

Gradul de protectie 1P20

Masa, kg, nu mai mult de 0,25

Intervalul temperaturilor de lucru, °C -25...+40

Conditii de exploatare cu privinta la influenta factorilor mecanici M1

Altitudine, m, nu mai mult de 2000

Umiditate relativd admisibil3 la 25 °C (f&r& condensare), nu mai mult de, % 80

Gradul de poluare 2

Pozitia de lucru in spatiu verticald, orizontald, cu abatere nu mai mult de 5°
Montare pe sina DIN standarda, de 35 mm

Articolul trebuie s3 fie exploatat in urmatoarele conditii ale mediului inconjurator:

* neexploziv;

 care nu contine gaze sau vapori agresivi, in concentratii care ar provoca coroziunea metalelor si a izolatiei;

¢ nesaturate cu praf si aburi conductoare de curent;

o lipsite de actiunea directa a razelor ultraviolete.

Se permite transportarea cu orice tip de mijloace de transport acoperite, in ambalajul produc&torului.

Dispozitivele se pastreaza doar in ambalajul producatorului, in incaperi cu aerisire naturala si la o temperatura a mediului inconjurator de la -45
°C pana la +60 °C si cu o umiditate relativa de 80 % la 25 °C.

Termenul de péstrare de catre consumatori a dispozitivelor in ambalajul producatorului este de 6 Luni.

3. Schema de conectare

Imag.1

e.rcbo.stand

4. Montarea si exploatarea

Toate lucrarile de montare si conectare se vor efectua dupa deconectarea energiei electrice !

Dispozitivul se instaleaza in panoul de distributie pe o sind DIN standarda, cu latimea de 35 mm cu ajutorul unor cleme, care
au doua pozitii fixe.

Tensiunea de alimentare a curentului alternativ se aplicd din partea contactelor de sus.
_ Bornele de contact ale disjunctoarelor permit conectarea conductorilor de cupru sau aluminiu, cu o sectiune de cel mult 25 mm?.
Inaintea conectarii conductorilor multifilari, capatul acestora trebuie sertizat cu un papuc de cablu sau o mufd cu ajutorul unei
scule speciale. Dispozitivul nu necesita deservire speciald in perioada exploatarii.

Dupa instalarea intrerupatorului si conectarea lui, este necesar de a apasa butonul «TEST» pentru verificarea functionarii nor-
male a intrerupatorului.

Se recomandd verificarea functiondrii normale a intrerupatorului prin apasarea butonului «TEST» odata pe luna.

Clemele cu surub ale intrerupatoarelor trebuie stranse cu regularitate, cel putin o data la 6 luni.

5. Cerinte de securitate

Montarea, reglarea si conectarea dispozitivului trebuie s fie realizate de electricieni calificati, care au luat cunostinta de
prezentele instructiuni de exploatare.

Montajul si conectarea dispozitivului trebuie executate dup3 verificarea lipsei de tensiune in retea.

Posibilitatea exploatarii dispozitivului in alte conditii decit cele indicate in prezentele instructiuni trebuie coordonata cu-
producatorul.

Nerespectarea cerintelor prezentelor instructiuni poate duce la o functionare incorecta a dispozitivului, electrocutare,
incendiu.

6.Reciclarea

Produs nu trebuie eliminat ca deseu menajer. El trebuie reciclat la organizatiile care se ocupa cu reciclarea aparatelor
electrotehnice.

7. Obligatii de garantie

Termenul mediu de functionare este de 7 ani, cu conditia respectarii de catre consumatori a cerintelor de exploatare, transportare
si pastrare.

Termenul garantat de exploatare a dispozitivului este de 1 an din ziua vanzarii, cu conditia respectarii de catre consumatori a ce-
rintelor de exploatare, transportare si pastrare.

Obligatiunile de garantie nu se extind asupra dispozitivelor care prezinta:

* defectiuni mecanice;

o alte deteriordri care au aparut in urma transportarii, pastrarii, montarii, conectarii sau exploatarii incorecte;

¢ semne c3 au fost deschise si/sau reparate de persoane neautorizate.

Pentru solutionarea problemelor de suport tehnic va puteti adresa in perioada termenului de garantie: www.enext.com

Data fabricarii: c €

Data vanzarii:

Adresa distribuitor:

SC ULTRA BRIGHT SRL

Romania, Str. Moara Domneasca, Nr. 4A,

Depozit A0, Afumati, Jud. Ilfov. tel: +4 078 656 48 23
e-mail: carausu.stefan@ultraelectro.ro,
www.enextgroup.ro

Adresa furnizorului:

Compania electrotehnica E.NEXT-Moldova
Republica Moldova, Chisinau, str. lon Creanga, 62/4,
tel.: +373 22 90 34 34

e-mail: inffo@enext.md, www.enext.md

RU [OnddepeHumnanbHblin BbikaoYaTeNb ¢ GyHKLMENR 3aWmnThbl OT CBepXToKoB e.rcho.stand
MHCprKI.WIﬂ no 3kcnnyaTauuu
1. HasHaueHue
OuddeperunansHbie BbikaouaTeny ¢ GpyHKLMeR 3aLuThl OT CBEPXTOKOB cepuu e.rcbo.stand (e gansHenwem - usgenue) npegHasHadeHo
ANg 3aWmnThbl J'IIO,ELEVI npuv NpAMOM MM KOCBEHHOM KOHTaKTe C OTKPbITbIMA MPOBOAALLMMK HACTAMWN 3/1€KTPOYCTAaHOBOK, COeAMHEHHbIMU C COOT-
BETCTBYHOLWMWUM 3a3eMndaowmm yCTpOl:ICTBOM 3NeKTpoyCcTaHOBOK B,QBHMI;'I, n Ang 3awmnThbl kabenen un npoBOA0B HU3KOBOJIbTHbLIX 31€KTPUYHECKNX
ueneﬁ OT TOKOB NMeperpy3kn 1 KOPOTKOro 3aMblKaHWUA, a Tak)Ke HevacTbIX [FLO 30 pa3 B CyTKVI] onepaTuBHbIX KOMMyTaLLI/IFI 3N1eKTpU4ecKnx ceTen.
M3penve cooTBeTcTBylOT TexHUYeCkM pernaMeHTaM 6e30MacHOCTY HU3KOBOJIBTHOTO 3N1EKTPUYECKoro 06opya0BaHuUs 1 3N1eKTPOMarHUTHON
coBMecTUMocTH obopynosanua B yact ACTY EN 61009-1.

2. TexHUYeCKME XapaKTePUCTUKK
Tabn. 1

HaumeHosanune napameTpa

HoMmwuHanbHoe paboyee Hanpsxerue Ue, B 230
HomunanbHas vactora, Iy 50
Konnyectso nontocos 1+N
Hanpsixenve nsonauum, B 400
VIMnynbcHoe BbiaepxneaeMoe Hanpsxerue (1,2/50) Uimp, kB 4
HoMwuHanbHbIN TOK, A 6,10, 16, 20, 25, 32
HoMuHanbHbI oTkntovatowmii auddepeHumanbHbli Tok IAn, A 0,03
HoMunHanbHbI HeoTktoYalowmii anddepeHumanbHbli Tok 1An, A 0,5xIAn

HopMupyemoe BpeMs OTKAKYEHUS MPYU HOMUHABHOM OTKI0YAIOLLEM
nnddepeHumanbHoM Toke, MC

HomuHanbHas oTkntoyatowas cnocobHocTs Inc, A 4500
HomuHanbHas anddepeHumansHas oTko4aWas 1 BKIYaLWas

40

cnocobHocTb IAm, MA 500
Bpewms-TokoBas xapakTepuctika ©
Pabouas xapakTepuctuka npu auddepeHLnanbHOM Toke AC
JnekTpuYecKas U3HOCOCTONKOCTb, LnKNos Bka/Bbiks, He MeHee 4000
MexaHunyeckas M3HOCOCTOMKOCTb, UMKN0B Bkn/Bbikn, He MeHee 10 000
MakcuManbHoe ceyeHne NPUCOEANHAEMOro NPoBoaa, MM? 6
Ycunve 3aTaXKM KOHTaKTHbIX 3aX1MOB, HM 3
CreneHb 3alinTbl 1P20
Macca, r, He bonee 0,25
[vana3soH pabounx Temnepartyp, °C -25..+40
Ipynna ycnoBwuii akcniyataumm B YacTu BO3A@NCTBIS MexaHU4ecknx $pakTopoB M1
Beicota Ha ypoBHeM Mops, He bonee, M 2000
[lonycTMas oTHoCUTeIbHas BNIaXKHOCTb 80

npu 25 °C (6e3 korgeHcauum), He Gonee, %
CTeneHb 3arpsizHeHus cpeabl 2

Pabouyee nonoxeHwue B npocTpaHcTBe BEPTUKaNbHOE, ropU30HTaNbHOE, C OTKIIOHeHKeM He Bonee 5°
MoHTax Ha DIN-peiiky 35 MM

M3penve nonxkHo 3KCNAyaTUPOBaTLCSA NPU CeAyIoLIMX YCII0BUAX OKPYXXaloLlen cpefibl:

® HeB3pbIBOOMacHas;

® He coflepxKallias arpecCUBHbIX Fa30B ¥ NapoB, B KOHLIEHTPaLMSX, pa3pyLlaloMx MeTabl v U30AALMI0;

® He HacblLeHHas TOKONPOBOASILLEN MblIbo 1 NapaMu;

® OTCYTCTBME HEMOCPeACTBEHHOr0 BO3AENCTBUS YNbTPahHONETOBOrO U3NyHEHNS.

TpaHcnopTMpoBaHMWe U3aennii B YacTh MexaHuyecknx daktopos no rpynnam C n XX FOCT 23216, knumaTtuyecknx GpakTopos no rpynne 4
[OCT 15150. TpaHcnopTupoBaHue fonyckaetcs N06bIM BUAOM KPbITOr0O TPAHCMNOPTa B YNakoBKe NPON3BOAUTENS.

XpaHeHue 13genunin ocyliecTBAsAeTCH TONbKO B ynakoBKe NPOU3BOAUTENS B MOMELLEHNAX C eCTECTBEHHON BEHTUNALMEN Npu TeMnepaType
oKkpy>KatoLen cpepbl oT -45 fo +60 °C n oTHocuTenbHow BnaxHoctn 80 % npu 25 °C.

Cpok xpaHeHuns usgenuii y notpebutens B ynakoske npousBoauTens — 6 MecsiLes.

3. CxeMa nogkntoyeHus
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4. MoHTaX M akcnayaTauus
Bce paboTbl No MOHTaXy U p Tb NPU OTKS nuTaHuu!

W3penue yctaHaBnuBaeTcs B pacnpefenuTenbHbli LUToK Ha cTanaapTHyto DIN-peiiky wupuHoit 35 MM Npu NoMoLLM 3aLLenok, UMetoLLmx Asa Gpuk-
CUPOBAHHbIX MOJIOXKEHNS.

HanpsikeHue nuTaHUs nepemMeHHOro Toka NoAaéTcsi Co CTOPOHbI BEPXHNX KOHTAKTOB.

KoHTaKTHble 3aXKWMbl U3[eNNs MO3BONSIOT MPUCOEAMHEHNE Me[HbIX UM aNloMUHNEBbIX MPOBOJHUKOB cedeHneM He bonee 6 MM% [Mepep
NPUCOEANHEHNEM MHOTOXMUIbHBIX MPOBOJHUKOB, UX HEOBXOAMMO OKOHLIEeBAaTb HAKOHEYHWUKOM UIW FU/b30i MPU MOMOLLW COOTBETCTBYIOLLErO
MHCTpyMeHTa.

W3penus He TpebytoT cneumanbHoro 06CnyxmBaHus B npoLecce sKCryataumm.

[Mocne ycTaHOBKM U3AENUs 1 ero BKIoYeHNs!, HeobXoanMo HaxaTb KHorky «TEST», ans nposepku paboTtocnocobHocTy.

PekomeHrpyeTcsi npoBepsiTb paboTocnocobHOCTb M3aenus HaxatvneM KHornkv «TEST» pas B Mecsil.

PerynsipHo, He MeHee oaHOro pa3a B 6 MecsiLieB He0bX0AMMO NOATAIMBATE BUHTOBbIE 3aXVMbl N3[eNNs.

5. Tpe6oBaHus 6e3onacHocTU

MoHTax, HacTpoiika 1 MoAKIIYEHMe A0MKHBI OCYLLLECTBAATLCS TONLKO KBANMOULMPOBAHHbIM 31eKTPOTEXHNYECKNM NEPCOHaNoM, MMEIoLLM
rpynny fonycka no anekTpobesonacHocTy He Huxe lll, 03HaKOMAEHHbIE C HAcTOALLEl MHCTPYKLMeit No akecnnyaTauumu. MoHTax v nofknyeHne
M3AENNA AOMKHBI MPOBOANTLCS NPU CHATOM HaNPsiKEHUU.

B03MOXHOCTb 3KCM/yaTalumn U3enuns B YCIOBUSX, OT/IMUHbIX OT YKa3aHHbIX B HACTOSALLEN MHCTPYKLMM AOMIKHA COrNacoBbIBATLCS C NPOU3-
BOAMTENEM.

Mo cnocoby 3aWwmTel 0T NOpaXKeHUs 3NeKTPUYecknM TokoM nsgenme cootBetctayeT knaccy 0 no MOCT 12.2.007.0 u gomkHo ycTaHaBaMBaTbCs
B pacrnpefienTeNbHble WNTbI, MMeloLLMe KNacC 3aliuTbl OT MOpaXeHNs 3NeKTPUYECKUM TOKOM He Huxe | 1 cTeneHb 3aliuTel 060104KM He
Huxe IP31.

HecobnioneHune TpeboBaHNii HacTOSLLENR MHCTPYKLMM MOXET NPUBECTN K HEMPaBUAbHOMY GYHKLIMOHMPOBAHMIO U3[eNINs, NOPaXeHUIo IneK-
TPUYECKUM TOKOM, MoXapy.

6. YTunusauus

M3gennve He nognexuT yTunnsaumm B kadectse 6biToBbIx 0TX0A0B. Ero cneayeT yTunnsmposath B opraHusaLysx, 3aHMMalWMXCs yTuAn3a-
LMen aNeKTpoTeXHUYecKux nprnbopos.

7. FapaHTuitHbIe 0b6si3aTenbcTBa

CpepHuin cpok cnyxbel — 7 neT npu ycnosumn cobniogenuns notpebutenem tpebosaHnii akcnayataumm, TpaHCNOPTUPOBaHUS 1 XpaHeHus. fapaH-
TUNHBIV CPOK 3KCMTyaTaumm naaenus — 1 rof co fHs Npofaxwu npu ycnosuu cobntoperns notpebutenemM TpeboBaHmMii aKcnayaTauum, TPaHCNoOpTU-
poBaHNA N XpaHeHus.

rapaHTMI;IHhIe obsizatenscrea He pacnpocTpaHATCA Ha Usfenus:

* nUMetoLLne MexaHnyeckre noBpexaeHns;

* MHble NOBPEXAEHNS, BO3HUKLINE B pe3ynbTaTe HenpaBWIbHOM0 TPAaHCMIOPTUPOBAHWS, XpaHEeHWSs, MOHTaXa W MOAKIIOYEHWS!, HeMPaBUIbHOM 3KC-
nnyaTauuu;

* uMetoune cnefbl CaMOCTOATESIbHOMO, HECAHKLUNOHUPOBAHHOIO BCKPbITUA M/VII'IVI PeMOoHTa nsgenus.

Mo BonpocaM TexHW4eckoit nopaepxkn obpaliaTtbes: www.enext.com
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JlaTa WU3roToBJIEHUA: Ap.pec nocTtaBLUMKa:

AnekTpoTexHnyeckan komnanus E.NEXT-YkpanHa
08132, YkpauHa, Knesckas obnactb,

r. BuwHesoe, yn. Kuesckas, 27-A, ctpoenune «B»
Ten.: +38 044 500 9000

e-mail: info@enext.ua, www.enext.ua

[ata npopaxu:

Residual Current Circuit Breaker with Over Current Protection e.rcbo.stand
User’s guide and manual operation

1. Application

Residual current circuit breaker with over current protection e.rcbo.stand are designed to protect people against direct or indirect contact
with exposed conductive parts of electrical installations connected to the appropriate grounding device of electrical installations of buildings,
and for the protection of cables and conductors of low voltage electrical circuits against overload and short circuit protection, as well as
infrequent, operational switching electrical lines.

The breakers are meets requirements of IEC/EN 61009-1.

2. Technical data
Table 1

rameter name

Rated voltage, Ue, V 230
Rated frequency, Hz 50
Poles 1+N
Rated insulation voltage, Ui, V 400
Rated impulse withstand voltage (1,2/50), Uimp, kV 4
Rated current, In, A 6,10, 16, 20, 25, 32
Rated residual operating current 1An, A 0,03
Rater non-breaking residual current IAn, A 0,5x1An
Maximum tripping time at any values of rated non-breaking residual current, ms 40
Rated breaking capacity, lcn A 4500
Rated Residual making-breaking capacity, A 500
Tripping curve c
Type AC
Electrical life, on/off cycles, not less 4000
Mechanical life, on/off cycles, not less 10 000
Maximum connecting ability, mm? b
Torque, Hm 3
Protection degree (terminals) acc. to IEC/EN 60529 1P20
Weight, not above, kg 0,25
Temperature, °C -25...+40
Air humidity, not above M1
Altitude, not above, m 2000
Air humidity, not above, % 80
Mounting DIN-rail

The product shall be operated under the following environmental conditions:

¢ non-explosive;

* does not contain corrosive gases and vapors in concentrations destroying metals and insulation;

 not rich conductive dust and vapors;

* lack of direct exposure to ultraviolet radiation;

* should not be signifi cant shock or vibration.

Transport and storage are only permitted in the original packing.

The ambient storage temperature: -45...+60 °C and humidity not above 80 % (at 25 °C without condensation).
The shelf time of the product in the manufacturer’s packaging is 6 months.

3.Wiring diagram

Pic. 1 LINE

e.rcbo.stand

4. Installation and operating

The electrical work shall be performed by qualified personnel.

Before performing wiring work, turn off the upstream circuit breaker and ensure that no current is fl owing through the breaker to be wired.

Failure to do so may expose you to shock hazard.

When connecting any wire, tighten the terminal screw to the torque specified in this manual. Failure to do so may cause a fire.

Do not install the breaker in an abnormal environment. Protect the circuit breaker so that foreign particles, such as dust, concrete or/and
iron powder, water and other moistures will not enter the breaker. Failure to do so may make the breaker inoperative. Connect the circuit
breaker to power supply appropriate to the rating voltage. Failure to do so may make the breaker inoperative or damage it. The breaker is
installed in a plastic or metal box on a standard DIN-rail width 35 mm with latches having two fixed positions. Power can be supplied from
both the upper and lower contacts. Terminals allow to connect copper or aluminum conductors. Before connecting stranded conductors, they
must be tipped using an appropriate tool.

The products do not require special maintenance during operation. Regularly, at least once in 6 months is necessary to tighten the screw
terminals.

After the mounting e.rcbo.pro and testing its correctness, electric network voltage is applied to the electric installation and switch the
control lever of e.rcbo to «I» position, push «TEST» button. Instant e.rcho actuation (switching the protected circuit off) means that the unit's
functioning is correct.

Recommended to check e.rcbo operability every month by pressing «TEST» button.

5. Safety requirements

Device maintenance and repair work may be carried out only by appropriately authorized and trained personnel. Before any work com-
mences, the devices must be disconnected from the supply.

Use the breakers in accordance with their designated use and for their intended purpose only. When the breaker automatically breaks a
circuit, turn on the handle after removing the cause. Failure to do so may cause an electric shock or a fire. The breakers must only be fitted
and operated if they are undamaged, dry and clean. Incorrect handling of the breaker will result in a hazardous situation, such as death or
serious injury.

6. Utilization

The product must not be disposed of as household waste. It should be disposed of in organizations that dispose of electrical appliances.
7. Warranty

Average life - 7 years, subject to the requirements of installation, operating, ambient conditions, transportation and storage.

Product Warranty period - 1 year from the date of purchase, subject to the requirements of installation, operating, ambient conditions, transportation
and storage.

The warranty does not apply to breakers:

* having mechanical damage;

* other damage caused by improper transportation, storage, assembly and installation, improper operation;

 with the following independent, tamper and/or repair of the product.

Incorrect or impermissible use or non-compliance with these instructions invalidates our warranty provision. No modifications or alterations to the
devices are permitted.

During the warranty period and technical support contact: www.enext.com

Production date: Provider address:
E.NEXT.Company Ltd.
Bulgaria, Varna, Rodopi str. 11
tel.: +359 884 588 622

e-mail: sale@enext.bg,
www.enext.com

Purchase date:



UA [vdepeHuinHnin BUMmKay 3 GyHKL i€t 3axncTy Bif HaacTpymis e.rcbo.stand
IHCTpYKUif 3 ekcnayaTauii

1. MpusHayeHHs

[ndepeHUitHNA BUMMKaY 3 GYHKLIEID 3axXMCTy Bif HaaCTpymis cepii e.rcho.stand (gani - Bupi6) npusHadennit ans saxucry
nofeit Npu NpAMOMY Yy HeNPSIMOMY KOHTaKTi 3 BiAKPUTUMM NPOBIAHNMN YaCTUHAMU €NeKTPOyCTaHOBOK, 3 €{HAHUMN 3 BiANo-
BiJHMM 3a3eMJII0l041M NPUCTPOEM eNeKTPoycTaHoBOK byaiBenb, Ta Ans 3axucTy kabenis Ta NPOBOAIB HM3bKOBONBLTHUX eNeKTpnY-
HUX Kifl Bifj CTPyMiB MepeBaHTaXeHHs Ta KOPOTKOro 3aMuKaHHs, a Takox HevacTux (o 30 pasis Ha 4o6y) onepaTMBHUX KOMyTaLiit
€NeKTPUUHUX Kifl.

Bwupib Bignosigae TexHiuHOMYy pernaMeHTy 6e3nekn HU3bKOBOSIBTHOTO €1eKTPUYHOro obnafHaHHS Ta eNeKTPOMarHiTHol CyMicHo-
cTi obnagHaHHa, 3okpema IEC/EN 61009-1.

2. TexHiYHi xapaKTepuUcTUKu
Tabn. 1

3HayeHHs
e.rcbo.stand

HaiimeHyBaHHs napameTpy

HowmiHanbHa poboya Hanpyra Ue, B 230
HomiHanbHa yacToTa, My 50
KinbkicTb nontocis 1+N
Hanpyra isonsuii, B 400
IMnynbcHa BUTpUMytoda Hanpyra (1,2/50) Uimp, kB 4
HoMiHanbHwuit cTpym, A 6,10, 16, 20, 25, 32
HoMiHanbHwWit BUMMKanbHUI andepeHLiiHni ctym 1An, A 0,03
HoMiHanbHWit HeBUMUKaNbHWI AndepeHLinHui cTpym [An, A 0,5xIAn

HopMoBaHwui1 Yac BUMKHEHHS NPU HOMiHAIbHOMY BifKJl04alo4YoOMy

: : 40
nudepeHLianbHoOMy CTpYMi, MC
HoMinanbHa Bigkntoyatoya 3gatHicTs Inc, A 4500
HoMiHanbHa audepeHLitHa BUMUKanbHa Ta BMUKanbHa 3aTHICTb |IAm, MA 500
YacocTpyMoBa xapakTepuctuka C
Poboua xapakTtepuctuka npv andepeHLiasbHOMy CTpyMi AC
EneKTpuyHa 3HOCOCTINKICTb, UMKAIB YBIMK/BUMK, He MeHLe 4000
MexaHiuHa 3HOCOCTINKICTb, UMKAIB YBIMK/BUMK, He MeHLe 10 000
MakcuManbHwWii nepepis NpuegHyBaHOro 4poTy, MM? 6
3ycunns 3aTaryBaHHs KOHTAKTHUX 3aXuMis, HM 3
CryniHb 3axucty 1P20
Maca, «kr, He Binblue 0,25
[iana3oH pobouunx Temnepartyp, °C -25..+40
Ipyna yMoB ekcnnyatauii L0 BMMBY MeXaHiYHUX GakTopis M1
Bucorta Ha piBHeM Mops, He binblie, M 2000
[onyctuma BigHocHa BonoricTs npu 25 °C (6e3 koHaeHcaujil, He binbiue, % 80
CtyniHb 3abpyiHEHHS HaBKONWLLHBOrO CepefoBuLLa 2
Poboye nonoxeHHs BEpTUKabHe, ropu3oHTanbHe, 3 BifXUIeHHAM He bonblue 5°
MonTax Ha DIN-peiiky 35 MM

Bupib noBuHeH ekcnayaTyBaTUCh NPY HAaCTYyMHWUX YMOBaX HaBKONMLLHBLOIO CepefjoBuLLa:

¢ Bbyxobesneyne;

® siKe He MICTWUTb arpecyBHUX rasiB Ta napis, B KOHLLeHTpaLisX,wo pynHyloTb MeTan Ta i3onsuito;

® He HacM4yeHe CTPYMOMPOBIAHWM NWUIOM Ta NapoM;

® BificyTHs 6e3nocepeHs Ais ynbTpadioNeToBOro BUNPOMiHIOBaHHS.

TpaHcnopTyBaHHsS BUPObY NOBUMHHO BUKOHYBATUCh BIAHOCHO MexaHiuHux pakTtopis no rpynam C ta X [OCT 23216, kniMaTuyHux
¢dakTopie no rpyni 4 FOCT 15150. TpaHcnopTyBaHHsS gonyckaeTbesa byAb-aK1M BUAOM KPUTOro TPAHCMOPTY B yNakoBLi BUpobHMKa.

36epiranHa Bupoby BifbyBaeTLCA TiNbKM B ynakoBLi BUPOOHUKA B MPUMILLLEHHAX 3 MPUPOAHBOK BEHTUAALLIEID NPU TemMnepaTypi
HaBKOMWLLIHBOIO cepepoBuLLa -45...+60 °C Ta BigHoCHI BonorocTi 80 % npwu 25 °C.

TepMiH 36epiraHHs Bupoby y cnoxusaya B ynakosLi BUpobHuka — 6 Micsauis.

3. CxeMa nigKnto4YeHHs
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4. MoHTaXK Ta ekcnnyartauis

Bci po60oTH No MOHTaXy Ta MiAKIIOYEHHIO NPOBOAMTH NPU BiAK/IIOYEHHOMY XXUBNEHHI!

Bupib BcTaHOBMIOETLCS B PO3MOAINLYNIA LUTOK Ha cTaHAapTHY DIN-peiiky wupuHoto 35 MM 3a fonoMoroto kpinneHHs. Hanpyra
KWUBJIEHHS 3MIHHOIO CTPYMYy NoAaEThbcst 3 HoKy BepXHiX KOHTaKTiB. KOHTaKTHI 3axuMu BUpoby [03BONSI0TL NPUEAHYBATU MiaHI abo
anoMiHiEBI NPoBigHUKM nepepizoM He binblue 25 MM2. TNepep 3'efHaHHAM BaraToXuabHOro NPoOBiAHMKA, MOro NoTpibHO 06TUCHYTY
HakoHeYHWKoM abo rinb30io 3a LONOMOTo0 BiNOBIAHUX IHCTPYMEHTIB.

Bupib He noTpebye cneuianbHoro obcnyroeyBaHHsa B npoLieci ekcrtyaTauii.

Micns yctaHoBKM BUPODY Ta yBIMKHEHHS He0bXiAHO HAaTUCHYTW KHonKy «TEST» ans nepesipku Moro npave3naTHoCTI.

PekoMeHayeTbcs NepeBipsTV NpaLesaaTHiCTb BUPobY HAaTUCKOM Ha KHomKy «TEST» pa3 B Micsub. PerynsipHo, He MeHLLe 0fHOro
pasy Ha 6 MicsLiB, HeobXifHO NiATArYBaTH 'BUHTOBI 3aTUCKaYi BUPODY.

5. Bumoru 6esneku

MoHTa, HanalTyBaHHA Ta NifKAOYEeHHS BUPObY MOBUHHI 34iICHIOBATUCS TiNbKU KBaNipikoBaHUM €N1eKTPOTEXHIYHUM NEePCOHaNoM,
L0 Mae rpyny gonycky no enektpobesneui He Huxye |- Ta 03HaloMAEHWI 3 AaHO IHCTPYKLiE 3 eKcnayaTayi.

MoHTax Ta nigkntoyeHHs BUpoby NOBUHHI NPOBOAWUTUCS NPW 3HATIN Hanpys3i.

MoxnuBicTb ekcnnyartaLii Bupoby B yMoBaXx, BifMIHHUX BifJ, BKa3aHWX B aHi iHCTPYKLiT NOBUHHA y3roXyBaTUCS 3 BUPOOHUKOM.

3a cnocoboM 3axucTy Bif ypadkeHHs eneKkTpuyHUM cTpyMoM Bupib Bignosiaae knacy 0 no FOCT 12.2.007.0 i noB1HeH BCTaHOBIIOBATUCS
B PO3MOZi/IbHI LLIMTH, LU0 MatoTb Kac 3aXMUCTY Bifl ypaXkeHHs! eNeKTpUYHUM CTpYMoM He Huxkye | i cTyniHb 3axucTy He Hudkye IP31. Hepo-
TPVUMaHHS BUMOT AaHOT IHCTPYKLLT MOXe NPUBECTY 10 HenpaBUbHOrO GyHKLiOHYBaHHS BUPOOyY.

6. YTunisauis

Bwpib He nignsrae ytunisauii B skocTi nobyTtoBux Biaxodis. [ns yTunisauii nepefatv fo cneuianisoBaHux nignpueMcTs, Wo 3aiiMa-
10TbCs Nepepobkoto enekTpoobnagHaHHs.

7. FapaHTiiiHi 3060B’13aHHSA

CepefHili TepMiH cy>kbu — 7 pokiB Npy yMoBax A0OTPUMaHHS CMIOXKMBaYeM BUMOT eKCrlyaTaLil, TRaHCMOPTYBaHHs Ta 36epiraHHs.

[apaHTOBaHUI TePMiH ekcryaTauil Bupoby — 1 pik 3 AHS NpoAaxy Npu yMOBi JOTPUMAHHS CMOXMBAYeM BUMOT ekcrnyaTallil, TpaHc-
nopTyBaHHs Ta 36epiraHHs.

[apaHTiitHi 3060B'13aHHSA He NOLLIMPIOIOTLCS Ha BUPobY, ki MatoTb:

® MexaHi4Hi NOLIKOAXKEHHS;

© iHLLi NOLIKOAXEHHS, Ki BUHVKNW B pe3ynbTaTi HeBIPHOTO TPAHCMOPTYBaHHS, 36epiraHHs, MOHTaXy Ta NifK/OYEHHS;

® 03HaKM CaMOCTINHOro, HeCcaHKLiOHOBaHOro J0CTyrny B cepeanHy BUpoby.

B nepiop rapaHTiiiHoro nepiofy 3 nuTaHb TEXHIYHOT NIATPUMKM 3BepTaTUCH: WWW.enext.ua

JlaTa BUrOTOBJIEHHS: Anpeca noctayanbHuKa:

EnextpoTtexHiyna komnanis E.NEXT-Ykpaina
08132, YkpaiHa, Kuiscbka obnactb, M. BuwiHese,
Byn. KuiBcbka, 27-A, byg. «B»

Tern.: +38 (044) 500 9000

e-mail: info@enext.ua, www.enext.ua

J[aTa npopaxy:

BG [edeKTHOTOKOBM 3aLLMTK CbC 3aluuTa oT CBpbXTOoKoBe e.rcbo.stand
WHCcTpyKums 3a ekcnnoaTauus
1. NpepHasHavyeHue

[lepeKTHOTOKOBUTE 3aLLMTY CbC 3alUuTa OT CBPbXTOKOBe e.rcho.stand ca npeaHasHayeHu 3a 3awmTa Ha xopa Npw NpsK UM Koc-
BEH KOHTAKT C OTKPUTY TOKOBOJELLM YaCTV Ha efleKTpoanapaTypaTa, CbeMHEH) CbC CbOTBETHOTO 3a3eM$BALL0 YCTPOWUCTBO Ha eflek-
TpoMpexaTa Ha crpajaTa, a CblLo Taka 3a 3aluTa Ha kabenu 1 NPoBOAHMULM Ha HUCKOBOJITOBUTE €leKTPUYECKN BEPUTH OT TOKOBE
Ha npeToBapBaHe 1 KbCO CbeAUHeHWe, KakTo W peakw (Ao 30 MbTU AHEBHO) onepaTUBHK KOMyTaLMu Ha eNeKTpUYecKuTe Mpexu.

YcTpoiicTBaTa CbOTBETCTBAT HA TEXHUYECKMUTE M3UCKBaHKS 3a 6e30MacHOCT Ha HUCKOBOJITOBA anapaTypa v eNeKTpOMarHuTHa CbB-
mecTuMocT Ha obopyasaHeTo IEC/EN 61009-1.

2. TeXHUYECKMU XapaKTepPUCTUKH
Tabn. 1

e.rcho.stand

HaumeHoBaHue Ha napameTbpa

HomuHanHo paboTHo HanpexeHwue Ue, V 230
HomwuHanHa yectota, Hz 50
Bpoii Ha nontocy (dazu) 1+N
HanpexeHwe Ha usonauyusra, V 400
MMnyncHo usgbpxallo Hanpexenue (1,2/50] Uimp, kV 4
HomunaneH Tok, A 6,10, 16, 20, 25, 32
HomuHaneH uskniousaly, AndepeHumaneH Tok IAn, A 0,03
HoMwuHaneH HeusknioyBaly audeperumanet Tok IAn, A 0,5xIAn
HOpMI/IpaHO BpeMe 3a U3K/t4BaHe Npu HOMUHaNeH U3Kn4saty 40
nudepeHLManeH Tok, ms

HomunanHa nsknousala cnocobHoct Inc, A 4500
HomuHanHa audepeHumanta usknoyBalla 1 BKIYBaLLa cnocobHocT IAm, mA 500
BpeMe-TokoBa xapakTtepuctuka (kpusa) c
PaboTtHa xapakTepucTuka npu gudepeHumaneH Tok AC
Enektpuyecka nsHocoyctonumsoct, unknu ON/OFF, He no-manko 4000
MexaHuyHa nsHocoyctonymeocr, unknn ON/OFF, He no-manko 10 000
MakcumanHo ceyeHue Ha NPUCbEANHEHNS MPOBOAHMK, Mm? 6
Ycunue 3a 3aTaraHe Ha KOHTAKTHUTE Knemu, Nm 3
CreneH Ha 3awuTa 1P20
Terno, kg, He noseue 0,25
06xBat Ha paboTHuTe Temnepatypy, °C -25..+40
I'pyna Ha ycnosuaTa 3a ekcnioatauna no oTHoWeHne Ha BIMAHWETO Ha M1
MexaHW4HU dakTopu

HapMopcka BucoymnHa, He noeeye oT, m 2000
[onyctuma oTHocuTenHa BnaxHocT npu 25 °C (6e3 koHaeHs), He noseve oT, % 80
CreneH Ha 3aMbpcsiBaHe Ha cpefata 2

PaboTHO nosioxeHne B MpoCTPaHCTBOTO BEPTVKAJIHO, XOPU3OHTasHO, C OTK/IOHEHUE He noBeye oT 5°
MonTax Ha DIN-wwuHa 35 MM

M3penueTo Moxe fia ce ekcnioaT1pa Npu CiefiHTe yCNOBWA Ha OKONHaTa cpepa:

* [la He bbJe B3pMBOONACHa;

® [la He Cbibp>Ka KOPO3WBHM rasoBe M Napu, KOUTO YHULLIOXKABAT MeTanu 1 n3onauuns;

* [la He e BoraTa Ha NPOBOAMM Mpax U U3napeHns;

® OTCHCTBUME Ha NPSAKO Bb3JeNCTBME OT yNTPaBUONETOBO U3NTbYBaHE.

TpaHcnopT ce fonycka BbB BCIKAKLB BUJ, 3aKPUTY TPAHCMOPTHM CPeACTBa, HO CaMo B OpUriHaiHaTa onakoBKa.

CbXpaHeHWEeTO Ha U3[eNneTo ce U3BbLPLIBA CaMO B OMaKOBKM Ha NPOW3BOAMTENS, B CrPafN C eCTeCTBEHa BEeHTUNALWS Npu TeM-
nepatypa Ha okosnHaTa cpepa ot -45 o +60 °C 1 80 % oTHocMTeNnHa BNaXHoCT Ha Bb3gyxa npu 25 °C.

CpokbT Ha CbXpaHeHWe Ha U3eNIneTo B onakoBka Ha Npon3BoauTens e 6 Mecella.

3. CxeMa Ha BKJIlO4YBaHe

Puc.1 LINE

z
\T>

e.rcho.stand

4. MoHTaXK ¥ noaApbXKKa

MoHTaXXbLT M CBbpP3BaHeTo Ha KabenuTe ce U3BbpPLUBaA NPU U3KIIOYEHO 3aXxpaHBaHe!

MpekbcBay ce MHCTanMpa B pas3kioHWTeNHa Kytus Ha ctaHgapTHa DIN-wwuHa ¢ wupuHa 35 MM ¢ knemu, KoUTo UMaT ABe pUKcu-
PaHu NonoxeHus.

3axpaHBaHeTo Ha NPOMEHNNBUS TOK MOXe Aa Bbjie A0CTaBAHO OT roOPHUTE W JOTHUTE KOHTaKTH.

KoHTaKTHWUTe KneMu Ha knYoBeTe No3BONABAT CBbP3BaHE Ha MeJHWN UM aNyMUHMEBN NPOBOAHMULM C HANMPEYHO CeYeHune He
noseye oT 25 MM2. 3a fla CBbPXeTe MHOTOXWUIIHUTE NMPOBOAHMLM, Te TpBBa [la ca C HaKPaNHWLM HaNpaBeHK C NOMOLLTA Ha MOAX0-
AL, MHCTpyMeHT. MpekbcBay He ce HyX/aae oT creluanta noAapbxka no BpemMe Ha pabotara.

Cnep MoHTaxa Ha npekbcBaya (3awurara) v BkiousaHe e HeobxoAnMo fia ce HaTucHe byToH «TEST» 3a nposepka Ha paboTocno-
cobHocTTa. [poBepkaTta Ha paboTocnocobHOCT ce NeprnopbyBa eXeMeceyHo.

PenoBHo, noHe BeiHbX Ha 6 Meceua, Tpsabea fa ce 3aTAraT BUHTOBUTE KIeMM Ha KOHTaKTopa.

5. besonacHocT

MopnpbKKaTa Ha NpekbcBay U PeMOHTHWUTE paboTh Mo Hero, MoXe Aa Ce U3BbpPLUIBA €AVHCTBEHO OT HAfIEXHO YMbJIHOMOLLEH U
obyyeH nepcoHan. MNpean aa ce 3anoyHe Bcsikaksa paboTa, ycTpoiicTBoTo TpsbBa Aa bbAe u3kiioyeHo oT Bepurata. Manonssaiite
npekbCcBay B CbOTBETCTBME C onpeAeneHaTta My ynotpeba u camo no npefHasHayerue.

Cnep kaTo npekbCcBaybT aBTOMaTUYHO € NpekbCHa BepuraTa v cief oTCTpaHsABaHe Ha NpeAv3BMKaHaTa noBpe/a, HY>HO e aa
ce BAUWrHe 3awwuTaTa (npeMecTeTe flocTa Ha ULEBUS NaHen Harope). HecnassaHeTo Ha ToBa U3MCKBaHe MOXe fja A0Be/e [0 TOKOB
ynap v noxap. MoHTaXbT U BKIOYBAHETO Ha YCTPOMCTBOTO TpsibBa [la ce 13BbPLUBA B AeakTUBMPAHO nosoxeHune. BbaMoxHocTTa
3a 13M03BaHE Ha NpeKkbCBaYnTe B YC/OBWS, Pa3iNyHM OT Te3U, ONpeAesieHn 0T HacTOSLL0TO PbKOBOACTBO, cneABa Aa bbaat cbrna-
CyBaHU C Mpou3BoANUTENS.

Ako He ce cna3Ba TOBa yka3aHue, MoXe fia ce CTUrHe [0 NoBpe/a, TOKOB yAap 1iu noxap.

6. Peuuknupaxe

MpoayKT He nofiexun Ha peunknupaHe Kato butoBM oTnagbuu. To TpsibBa Aa ce peumkaupa B OpraHu3auuy, 3aHUMaBally ce ¢
peLvKnnpaHe Ha enekTpUYecku ypean.

7. FapaHuums

Cpok Ha ekcnnoatauns — 7 roAvHu, NMpy cnasBaHe Ha U3UCKBaHWATa Ha 06CyXKBaHe, TPAHCNOPTUPaHe U CbXxpaHeHue.

lapaHumsa Ha usgenueto — 1 roguHa, cYMTaHo OT faTaTta Ha NokKynkaTa, MpW cna3BaHe Ha U3WCKBaHUATa Ha obcnyxBaHe, TpaHc-
nopTUpaHe 1 CbXpaHeHue.

[apaHuusTa He ce 0THacs 3a NPOAYKTK:

® C MeXaHWYHW NoBpeau;

® C ApYrX NOBPeAu, NPUYNHEHW OT HEMpPaBWUIHO TPAHCMOPTUPAHE, CbXPAHEHWE, MOHTAX WM WHCTaNaLUWs, HeNpaBuaHa ekcnioa-
Taums;

® KOraTo UMa ClIefi Ha HenpaBoMepeH A0CTbM W /WU PEMOHT Ha YCTPOMCTBOTO.

Mo BpeMe Ha rapaHLUMOHHWS Nepuoj 1 TeXHUYeckaTa noaApbXKKa, MOIUM fia ce obbpHeTe KbM: Www.enext.com

JlaTa Ha NpoM3BOACTBO: Appec Ha focTaBuYMKa:
E.HEKCT.KOMMNAHNA EOO[
Bvnrapus, rp. Bapha, yn. Poponu, 11
Ten.: +359 884 588 622

e-mail: sale@enext.bg, www.enext.bg

Jlata Ha npopaxc6a:

PL Wytacznik réznicowopradowy z zabezpieczeniem nadpradowym e.rcbo.stand
Instrukcja obstugi
1. Przeznaczenie

Wytaczniki réznicowopradowe z zabezpieczeniem nadpradowym e.rcho.stand sa przeznaczone do ochrony ludzi przed
bezposrednim lub posrednim kontaktem z czedciami przewodzacymi urzadzen elektrycznych podtaczonych do instalacji
uziemienia w budynkach jak réwniez dla ochrony kabli i przewodéw w obwodach niskiego napiecia przed przeciazeniem i
zabezpieczenie przed zwarciem, a takze przed rzadkimi, operacjami przetaczania przewoddw elektrycznych. Wytaczniki
spetniaja wymagania IEC/EN 61009-1.
2. Dane techniczne

Tabl. 1

Nazwa parametru

Nominalne napiecie robocze, Ue, V 230
Nominalna czestotliwos¢, Hz 50
Ilo$¢ biegunéw 1+N
Napiecie izolacji, Ui, V 400
Znamionowe napiecie udarowe (1,2/50), Uimp, kV 4
Nominalny prad, In, A 6,10, 16, 20, 25, 32
Resztkowy prad roboczy IAn, A 0,03
Znamionowy resztkowy prad IAn, A 0,5xIAn
Maksymalny czas dziatania wartosci nominalnej nierozdzielajacy 40
pradu réznicowego, ms

Nominalna zdolno$¢ wytaczania, lcn, A 4500
Znamionowa zdolnos$¢ przetaczania, A 500
Krzywa wyzwalania C
Typ AC
Trwato$¢ elektryczna, cykle wtaczania/wytaczania, nie mniej 4000
Trwato$¢ mechaniczna, cykle wtaczania/wytaczania, nie mniej 10 000
Maksymalna zdolnos$¢ podtaczenia, mm? 6
Tightening torque, Nm - Moment dokrecenia, Nm 3
Stopien ochrony (zaciskéw) zgodnie z zgodnie z IEC/EN 60529 1P20
Weight, not above, kg - Waga, nie wiecej niz, kg 0,25
Temperatura, °C -25..+40
Dopuszczalna wilgotno$¢ wzgledna w temperaturze 25 °C M1
(bez kondensacji), nie wiecej niz

Wysokos¢, nie powyzej, m 2000
Wilgotnos¢ powietrza, nie wiecej niz, % 80
Montaz szyna DIN

Urzadzenie powinno by¢ eksploatowane w nastepujacych warunkach srodowiskowych:

* niewybuchowych;

e nie zawierajacych agresywnych gazéw i oparéw, w stezeniach, ktore niszcza metale i izolacje;

e nie zawierajacych przewodzacych pytow i oparow;

e w ktorych jest brak bezposredniego wptywu promieniowania ultrafioletowego.

Transportowanie jest dozwolone jakimkolwiek krytym transportem w opakowaniu producenta.

Magazynowanie produktéw odbywa sie wytacznie w opakowaniach producenta, w pomieszczeniach o naturalnej wentylacji, w
temperaturze otoczenia od -45 do +60 °C i wilgotnosci wzglednej do 80 % przy 25 °C.

Okres przechowywania produktu w opakowaniu producenta wynosi 6 miesiecy.

3. Schemat podtaczenia
Rys.1
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4. Montaz i eksploatacja

Wszelkie prace powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

Przed przystapieniem do wykonywania prac elektrycznych, nalezy wytaczy¢ zasilanie i upewni¢ sie, ze w kablu majacym kontakt
z wtacznikiem nie ptynie prad. Nie upewnienie sie moze doprowadzi¢ do porazenia pradem.

Podczas podtaczania jakichkolwiek przewodéw nalezy dokreci¢ Srube zaciskowa do okreslonego momentu okreslonego w in-
strukcji. Nienalezyte spetnienie tego warunku moze spowodowac pozar.

Nie nalezy instalowa¢ wytacznika w otoczeniu, ktére moze zaktocic jego prawidtowe funkcjonowanie. Wytacznik nie powinien
by¢ narazony na kontakt z kurzem, betonem lub / i sproszkowanym zelazem, woda badz innymi wilgotnymi substancjami. Kontakt
wymienionych substancji z wytacznikiem moze spowodowac jego uszkodzenie, badz nieprawidtowe dziatanie. Nalezy podtaczy¢
wytacznik do wtasciwego zrddta zasilania. Nie spetnienie tego warunku moze uszkodzi¢ wytacznik. Produkt jest instalowany w
tablicy rozdzielczej na standardowej szynie DIN o szerokos$ci 35 mm za pomoca zatrzaskow, ktore maja dwie state pozycje. Napie-
cie zasilania moze by¢ podawane zaréwno ze strony gornych, jak i dolnych kontaktow. Zaciski wytacznikéw umozliwiaja taczenie
miedzianych lub aluminiowych przewoddéw. Przed podtaczeniem przewodéw, nalezy sie upewnic ze sa one zakonczone w odpo-
wiedni sposéb.

Produkty nie wymagaja specjalnej obstugi w trakcie eksploatacji. Regularnie, co najmniej raz na 6 miesiecy nalezy dokreci¢
zaciski Srubowe stycznikoéw.

Po montazu e.rcbo.pro w celu przetestowania poprawnoéci dziatania, doprowadzi¢ prad do instalacji, a nastepnie przetaczyc
dzwignie sterowania e.rcbo na «I» i wcisnij przycisk «TEST». Natychmiastowe reakcja e.rcbo (przetaczanie dzwigni wytacznika na
,«off») oznacza, ze urzadzenie dziata prawidtowo.

Zaleca sie, comiesieczne sprawdzenie funkcjonowania e.rcbo przez nacisniecie przycisku «TEST».

5. Wymagania bezpieczenstwa

Montaz, konfiguracja i podtaczenie musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykéw, ktorzy posiadaja
uprawnienia i ktérzy zapoznali sie z niniejsza instrukcja obstugi.

Montaz i podtaczanie urzadzenia powinny by¢ wykonywane po wytaczeniu napiecia.

Mozliwos¢ eksploatacji urzadzenia w warunkach, innych niz warunki okreslone w niniejszej instrukcji trzeba uzgodni¢ z pro-
ducentem. Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu, porazenie pradem
elektrycznym lub pozar.

6. Utylizacja

Produkt nie podlega utylizacji wraz z odpadami domowymi. Nalezy go utylizowac w organizacjach zajmujacych sie utylizacja
urzadzen elektrycznych.

7. Gwarancja

Sredni okres trwatosci — 7 lat, pod warunkiem przestrzegania przez konsumenta warunkéw eksploatacji, transportowania i
przechowywania. Okres gwarancji dla urzadzenia wynosi 1 rok od daty sprzedazy pod warunkiem przestrzegania przez konsumenta
warunkow eksploatacji, transportowania i przechowywania.

Gwarancja nie obejmuje produktow:

* posiadajacych uszkodzenia mechaniczne;

¢ inne uszkodzenia powstate w wyniku nieprawidtowego transportowania, przechowywania, montazu i podtaczenia,

niewtasciwej eksploatacji;
* ma $lady samodzielnego, nieautoryzowanego otwarcia i/lub naprawy produktu.
W okresie gwarancyjnym i w zakresie technicznym kontakt: www.enext.pl

g

Data produkcji: Adres dostawcy:

Ko NEXT Poland sp. z 0.0.
ul. Trembeckiego 11A,
35-234 Rzeszow, Polska
tel.: +48 17 250 0 800

e-mail: info@enext.pl, www.enext.pl

Data sprzedazy:



